= Special request for Token /
MBmcmli];lgEgyde BOQOta C Solicitud de Token adicionales

Individuals/Persona Natural

Name/Nombre Identification No./No. de identificacion Account(s) Number(s)/Nimero de cuenta(s)

( J I |

Please enter the kind of token that you require:
Por favor ingrese el tipo de token requerido:

@ : You may only request and use one Token type, mobile or physical.
1 Tenen cuenta que Unicamente podrds solicitar y utilizar un tipo de Token, mévil o fisico.

Primary user Mobile Token D Physical Token

Usuario titular Token Mévil Token Fisico

Reason for request

Motivo de la solicitud

Loss/ Pérdida D Change type of Token / Cambio de tipo de Token D Damaged/Destroyed / Danado/Destruido D

Theft /Robo ] Other / Otro:

If you require a Mobile Token, please confirm your e-mail address:
En caso de haber solicitado Token Mavil, por favor confirme su correo electrénico:

B\

i If you require a Physical Token, please confirm the city and delivery address:
(o) : En caso de haber solicitado Token Fisico, por favor confirme la ciudad y direccion de entrega:

City/Ciudad Delivery address / Direccion de entrega

| |

I authorize the following persons to receive the Physical Token, in the event that | am not present at the delivery time:
Autorizo a las siguientes personas para que puedan recibir el Token Fisico, en caso de que no me encuentre en la direccion registrada en el
momento de la entrega:

Name/Nombre (opcién 1) Name/Nombre (opcidn 2)
Identification No./No. de identificacion Identification No./No. de identificacién
Mobile Phone / Teléfono Celular: Mobile Phone / Teléfono Celular:

Observations/ Observaciones:

Authorized Signature / Firma Autorizada Authorized Signature / Firma Autorizada
Name: Name:

Nombre: Nombre:

Position: Position:

Cargo: Cargo:

The Spanish translation is for your convenience only. The English version constitutes the legally binding version and, in the event of any inconsistency with the Spanish
translation, shall prevail. La traduccion al espafiol es Unicamente para su informacion y facilidad de entendimiento. La version en inglés constituye Ia version
definitiva y, en caso de cualquier inconcordancia con la traduccion al espaiiol, la version en inglés serd determinante.



Maria Angélica Toro
Comentario en el texto
Debe ser firmado de acuerdo con las condiciones de manejo de la cuenta (firmas mínimas requeridas)
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